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Abstract

The Khavaran-Nameh-ye Girant is an epic-religious poem that vividly
depicts the legendary battles of Imam Ali and his companions against the
kings and rulers of Khavar-zamin. This invaluable literary work merits
investigation not only for its content but also for its narrative structure.
The present study employs a descriptive-analytical approach, utilizing
Gérard Genette’s narratological theory to analyze the narrative technique
of narrative voice in this poem. The research aims not only to deepen the
understanding of this significant Giirant work but also to enrich the body
of knowledge in the fields of literature and narratology by applying
modern literary theories. The findings reveal that the Khavaran-Nameh
constructs an engaging and multilayered narrative through the use of
various narrative techniques. Analyses indicate the dominance of an
extradiegetic narrator with complete knowledge of the events, which
facilitates the integration of ethical and religious viewpoints. Events are
predominantly narrated through analepsis, using past-tense verbs,
emphasizing the narrator’s full mastery of the occurrences. The use of
prolepsis, mainly through dreams and prophecies, serves to underscore
divine destiny and heighten suspense. The sequencing of events,
involving direct chronological order and shifts, establishes a structure for
advancing the plot and increasing the semantic layers of the narrative.
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1. Introduction

Narratology is an important approach to textual analysis, and Gérard Genette is regarded as
one of its foremost theorists. In Genette’s framework, narrative can be examined in terms of
three distinct levels: story, discourse (or narrative), and narrating. These levels distinguish
between the events being recounted, the manner in which those events are presented, and the
act of narrating itself. This distinction provides a useful framework for a more precise
analysis of the narrative structure of the Khavaran-Nameh-ye Girani. Accordingly, drawing
on Genette’s theory, this study examines narrative voice in the Khavaran-Nameh-ye Girani,
focusing on how narrative mechanisms related to the narrator, the time of narrating, and the
narrative level contribute to the construction of meaning in this epic-religious poem.

Drawing on the principles of structuralist narratology, particularly Genette’s theoretical
framework, this study seeks to illuminate one of the text’s less-examined yet significant
dimensions: narrative voice. This dimension is involved not only in the presentation of events
but also in shaping the reader’s interpretation of the characters, incidents, and ideological
atmosphere of the work. From this perspective, narrative voice in the Khavaran-Nameh is not
merely a means of recounting events; rather, it plays an active role in foregrounding the text’s
epic, religious, and ethical themes. The Khavaran-Nameh can therefore be understood not
simply as a narrative text but also as an expression of a particular religious and epic
worldview that is conveyed and reinforced through narration.

The central research questions are as follows: Who is the narrator in the Khavaran-
Nameh-ye Girani? How does the narrator narrate the events? What distance does the narrator
maintain from the story world? What effect does this mode of narration have on the
communication of the work’s meanings? Regarding previous scholarship on this text, the
present study appears to be among the few independent studies to examine the Khavaran-
Nameh-ye Gurant through the lens of narratological theory. It therefore seeks to address an
existing gap in the research by offering a focused analysis of narrative voice in this work.

2. Methodology

This study adopts a qualitative, descriptive-analytical approach. First, the relevant
components of Gérard Genette’s theory of narrative voice were identified. The Khavaran-
Nameh-ye Gurani was then analyzed in terms of these components. The analysis focuses on
three key aspects of narrative voice: the identity of the narrator, the time of narrating, and the
narrative level.

In examining the identity of the narrator, the study distinguishes between heterodiegetic
and homodiegetic narrators. With regard to the time of narrating, it considers four categories:
subsequent narration, simultaneous narration, preceding narration, and interpolated narration.
In analyzing narrative levels, the study examines extradiegetic narration and its relationship to
other narrative levels.

The analysis is based on close reading of the text and the systematic application of
Genette’s theoretical framework to its narrative features. Rather than relying on statistical data
or quantitative methods, the study interprets the text qualitatively to identify the functions of
narration and demonstrate how narrative voice contributes to the organization of the narrative
and the reader’s experience of it.

3. Discussion

This section analyzes the position and function of narrative voice in the Khavaran-Nameh-ye
Guranit. In this work, narration is not merely a recounting of historical or legendary events;
rather, it presents the battles and deeds of ‘Al ibn Abt Talib and his companions against their
enemies in a purposeful and ideologically meaningful manner. The mode of narration is
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therefore fundamental to the interpretation of the text, as the narrator’s choice of perspective,
tone, temporal arrangement, and degree of intervention shapes the audience’s understanding
of the work’s themes.

Regarding the identity of the narrator, the analysis indicates that the narrator of the
Khavaran-Nameh is predominantly heterodiegetic; that is, the narrator does not participate as
a character in the story world but recounts events from outside it. The narrator also adopts an
omniscient perspective, offering value judgments, interpretive explanations, and guidance that
shape the reader’s response. Consequently, the narrative is not neutral but is imbued with a
distinct religious and epic perspective. In some passages, the narrator’s direct interventions
are also evident, suggesting that the narrator functions not merely as a transmitter of events
but also as an interpreter and, at times, a guide for the reader.

From the perspective of the time of narrating, the analysis shows that the narrative of the
Khavaran-Nameh is structured primarily through subsequent narration, in which events are
recounted after they have occurred. This temporal arrangement allows the narrator to do more
than present events: it also enables their interpretation and evaluation. Nevertheless, in certain
passages, the narration approaches simultaneity or takes on a proleptic quality by anticipating
subsequent events. These shifts in temporal arrangement, particularly in battle scenes and
depictions of extraordinary events, enhance the narrative’s dynamism and intensify its
suspense, excitement, and emotional impact.

At the level of narrative discourse, the narrator operates at the extradiegetic level, narrating
from outside the story world. This position establishes a hierarchical distinction between the
narrator’s level and the world of the characters and can reinforce the narrator’s authority. As a
result, the narrative acquires an epic and didactic quality. This position is particularly
significant in a work such as the Khavaran-Nameh, which seeks not only to recount wars and
acts of valor but also to affirm religious and ethical values. Accordingly, narrative voice plays
an active role in presenting and reinforcing notions of legitimacy, heroism, and sanctity.

4. Conclusion

Narrative voice in the Khavaran-Nameh-ye Gurani plays a central role in organizing meaning
and conveying the work’s worldview. The predominantly extradiegetic narrator, who recounts
events primarily through subsequent narration, draws on narrative distance and authority to
present events in ways that foreground the poem’s epic and religious themes. Narrative voice
in this work is therefore more than a narrative technique; it is an integral element in shaping
the text’s meanings, values, and literary identity.

This study demonstrates that an analysis of the Khavaran-Nameh-ye Girani through
Gérard Genette’s narratological framework, particularly his theory of narrative voice, can
illuminate deeper dimensions of the text’s structure and function. The article’s principal
contribution lies in offering a systematic analysis of this religious-epic poem through an
established theoretical framework and highlighting the importance of narratological
approaches to classical Gorani texts.

References
Ahmadi, babak. (1378). sakhtar va tavil matn. 3rd ed. Teharan: Markaz. (In Persian).

Akbari Mafakher, Arash (2018). Razm-nameh-ye Kanizak. 2nd edition, Tehran: Center for the
Great Islamic Encyclopaedia. (In Persian).

Aranski, i. m. (1358). Fegh-olloghat-e irani, Translated by karim keshavarz, Tehran: Payam.
(In Persian).



128 | The Voice of Narrative in the Gurani Khavaran-Nameh

Awrang, Morad (1348). Fareang kordi. In collaboration with Sedigh Safizadeh. Tehran: No
Publisher. (In Persian).

Azadi, Sakineh. (1404). Explanation of the Khavaran-Nameh, a Gorani Epic-Religious
Poem. PhD Dissertation (Ready for Defense). Ilam University. (In Persian).

Bagheri, Mehri (2005). Tarikh-e Zaban-e Farsi, 10th ed., Tehran: Ghatreh. (In Persian).

Blau, Joyce (2004). “Gorani ve Zaza”, Ranhnama-ye zabanha-ye Irani. translated by Hassan
Rezaei-Baghbidi et al., Vol. 2, Tehran: Ghoghnoos, pp. 555-62. (In Persian).

Bodlisi, Amir Sharaf Khan (1343). Sharafnameh. Annotations by Mohammad-Ali Awni.
Egypt: Al-Azhar. (In Persian).

Dezfolian, Kazem, and Fouad Mawloudi (2011). "Ravayatshenasi-e yek dastan-e kotah az
Hooshang-e Golshiri bar asas-e nazareye zhent". Literary Text Research, 15(50), 53-80.
DOI: 10.22054/LTR.2012.6564. (In Persian).

Eagleton, Terry. (2004). Pishdaramadi bar nazarieh adbi. Translated by Abbas Mokhber. 3rd
ed. Tehran: Markaz. (In Persian).

Genette, Gerard. (1980). Narrative Discourse. Trans. Jane E. lewin. Ithaca: Cornell University
Press.

Gojari, Amin (1999). ). Az biseton ta dalaoo. Tehran: Mah. (In Persian).

Golshan, Maryam, Shams-ol-Hajieh Ardalani, and Seyyed Jafar Hamidi. (2021).
"Ravayatshenasi-e roman-e Ragsandegan bar asas-e didegah-e Zhent". Stylistics of
Persian  Poetry and Prose (Bahar-e Adab), 14(67), 21-36. DOI:
10.22034/bahareadab.2021.14.5494. (In Persian).

Hosseini Abbariki, Seyyed Arman (2021). Shaname-ye Ferdawsi va manzumeha-ye
pahlavani gurani. Tehran: Temsal. (In Persian).

Hosseini Abbariki, Seyyed Arman, and Asiyeh Seydi (2023). "Moarefi va noskhe-shenasi-e
hemasehye dini-e gurani”. Journal of Kurdish Literature, 9(2), 1-32. DOI:
10.22034/JOKL.2024.63019. (In Persian).

Jaddi Tazehkand, Roya, Parvaneh Adelzadeh, and Kamran Pashaei Fakhri. (2018). “Barresi
mwlefeh zaman dar Otobos Shmiran bar asas-e didegah jerar zhent”. Literary Text
Research, 22(76), 90-165; DOI: 10.22054/LTR.2018.8837. (In Persian).

Lothe, Jakob (2007). Moghadameh-ei bar ravayat dar adbiat ve sinema. Translated by Omid
Nikfarjam. Tehran: Minou-ye Kherad. (In Persian).

Mackenzie, D. N. (1966). Guyash-e awraman (hawramani lehuni): koleyat-e dastor-e zaban,
motun va vazheha. Denmark: Copenhagen. (In Persian).

Moran, Berna (2010). Nazareyeha-ye ravayat. Translated by Mohammad Shahba. 7th ed.
Tehran: Hermes. (In Persian).

Okhovvat, Ahmad. (1992). Dastor-e zaban-e dastan. Esfahan: Farad. (In Persian).

Payandeh, Hossein (2019). Nazarieh ve Naghad-e adbi. Vol. 1, 2nd ed. Tehran: Samt.

Qousheh, Mohaddeseh, Davoud Mohammadi, and Seyyed Hassan Tabatabaei (1404).
"Barresi zaman-e ravayat dar tarjome-ye Tarikh Yamini bar asas didegah Zherar Zhent"
Linguistic and Rhetorical Studies, 16(39), 185-210; DOIl:
10.22075/JLRS.2024.34339.2479. (In Persian).



VE-D i g o« VY L5 AY e $355 ©ludl aoliiagyy | 129

Rezaei Bagh-Bidi, Hassan. (2006). Rahnama-ye zaban-e parti (Pahlavi-e eshkani). Tehran:
Qognoos. (In Persian).

Rimmon Kenan, Shlomith. (2008). Ravayat-e dastani: butighaye moaser. Translated by
Abolfazl Harri. Tehran: Niloufar. (In Persian).

Safizadeh Burekeh-i, Sadiq (1982). Farhang-e Mad (Kurdi be Farsi). Tehran: moasese-ye
matboati Ataei. (In Persian).

Todorof, Tezotan (2000). Butighaye Sakhtargara.Translated by Mohammad Nabavi. Tehran:
Agah. (In Persian).

Toolan, Michael J. (2004). Daramadi naghadaneh — zabanshenakhti bar ravayat. Translated
by Abolfazl Harri. Tehran: Bonyad-e sinemayi Farabi. (In Persian).

Tyson, Lois (2008). Nazarieileya-ye Naghad-e adbi moaser. Translated by Maziar Hosseinzadeh
and Fatemeh Hosseini. Tehran: Negah-e Emrooz. (In Persian).



695 Oludl aoliiang iy

VPO Gl 5l

YY) 2l ) 8 ks (o339 0590

€35 ly5 owlbmialy,y &,k &by o (S1ye5 Dli/jsl pd «Calyy laon (i) mais ow) s

Uyin S 337 415
Y ..\35|)f‘51.c

Ol)ﬂ‘ ‘FM?.I 2! o8l () lool 5 Obj 658 (gozils
Ol @Ml @Ml oSl ¢ w8 ool g b5 Lokl Y

DOI: 10.22034/JOKL.2026.144690.1459

RV

50 e i clailud] clacSin (o] )3 4 Canl oo usles (gloslaie ¢ e doli)sls
Aon) sl oad 03038 pgad 4 LS 635 b & gl leSls 5 Glals b sl
byl Ghaggy ol (wyp BB 35 2lgy Hlslo Jlas 5l asy dgiee sl s &5 ¢ (o3 (0,1
oy 2K g 4 e5j )5 wlidcalyy 4yl 1 gySo s by ldod — Lo 5,509,
CAll 4 S8 s & cighy cpl pll I Bua Ll adlyy dsglaie pl > «eulyy (gluo»
OB Sle @ ol e sl o (655 e b oSl el SysS (63)5 wre STl e
SxSope b dolphsls & aa3 0 (i oy p @l WSl (lidialy) 9 Slodl Bje> )
ommed Cul 03,8 BB aYain 5 s oy sy cilite sKSS 5l alueden
Jesl 5ol 45l iy 5 Lol LU L ligyign oy &l 5 Skl Lo
Ul L g Ol Sgo 4 Bios 3 mly yslco wnlyd | nde 5 (SUS] sl
b €lygyli ) eslizl ) AT dlngy p (soly JolS Blysl a8 wilowds gy oobo
Sloj oy g 039 Bl Sl g ) a5y AT (sl da gy g aclgs JB

03,8 3] _line bty Ltali3l 5 bl 3y gl oyl do buls 5 psitins

525 sl el oo cpolislsy 1255 )5 oS lishals 5ls 55y

o g4
ol (g3

WWAIFY :olxan

o Az U

:allio cdl yo

1F+F 04

touu 6 555U dded Cdly 5o
\FeF o A

PRy

VFoF oot VF

1Ll

VFed ya e

OB Ny S xSl Slas
1.
s.azadi275@gmail.com

2.
a.garavand@ilam.ac.ir

ol doluing iy €55 )5 cwlibcalyy &as Ly SsS dolisfpls " culyy (lio" Slgy pais oy (VE40) e gl St gol;l 2abiw]

AYO-VEY (V)Y 0,8



https://doi.org/10.22034/jokl.2026.144690.1459
mailto:s.azadi275@gmail.com
mailto:a.garavand@ilam.ac.ir

VE gl s o e YV .5 AY o 6355 ©lwal aoliiagsy | Y

doddle —)
Wb e g & w8300 )13 Dbl 3590 Iy (ellad exslaidlayy Gy LSS &7 plaaie (S plsie 4 (oulidealy,
sl S gw @]y Gug gladnyd 5 caby uly) LSl ol sl Bl 4 oS Slibpal (Sl
350y 3y 5 g el Mde 55 0,509 sl (guil )b Ay oyl (5F )5 095 sy 3505
Thee Uiy b o sty sy ST g L3 QLS VY Jlo p5 1) 355 &l (g9 canl wlidenly) Big> 5
@1l) €y )8 4 sy Juolo ddgi ety G T yloj spmeiinn 10 Byyme o) Sl gapde Julos 0 1) ol 508
By i J5 S slatn 35 lae SsSe 11y Sl 5 lils (B e jp5he S 55 (g5 (YIF ) g YR
colgy 9,5 blazwl o 5y o lgs oo 9 8l o &S] o, Mas ol gy &S Cowl ldaad ¢ yliwld il 4o 50 ol g,
Ol 9 Sy e gy slacwnle,d & Cunl gl Hlean b Joles ¢ gl dgto 93 .l 135" Culyy Jos ylon
(VY DVYAY (52l5)) € oo 508
il bl )3 a8 gy lbasglaie Jilo )31y o] plgien Lol )l 5,8 38 Jelows gl it €55 &,k 2 51

5955 ol 4 5 s3tn B 3 o Cand s delipgls s Bl Wndagiin ) (e 3t S 4 55 3,5 o g
5 4 5 Sl gyt BB 55 oy s 5 51 el s 15 51055 6 ool bl 1 (ol <ol 00 035,00 (S
5 bS5 b 5 o]y GBS 11 )l |y o5 ks ol oo cubld 055 ols ol bond g (i (glyie
25 Sl @ Fsl (0 )3 Bos g (p pl WS ooy g (alolid cilantly (B8 S cpl B 0 ST oy (sl S
9 plox]

9,58 oo 3l bld s ol 6B 5 K5 o Culyy S dn SlyeS dolislgls 3.

dolyshgls Gaglsin 13 3 5 (pule i 55,505 5 o & 955 b bipe (613,55 5 ol slio ¥

Sailes S S8 JlysS
5 <alyy shio (2lgy 3)K0 Jlod g e =) SBaa b g (g — o (he) 4 g Cusl (&S agR onl 9,50,

3 055de doglaie 23 g len (oliae 6 g o5 (SgSe s Y g S delilpls deglaie o ol (sladlsioy;
sl 0ad ploxil (g sl S5 el )b

3 Shawles (pulibadus g (Bpne? (lgie b Glagh o W o SsS dolii)gl 3590 3> gl Ainiy (s
ez @lio cpl eud 5 gl ilosly plosl (VE-F) hen 5 (Soylol pws ploylann 1) o] a5 sel s 4 « )65
ciliie (gte Jdow a4 €55 e el (eb oLSimggy WS (Bree o ]y o 3)9e deglate I (et Aot
g 01d gonal (Sib 4 oS delpgl 4l 4 aag L bl taidly jols Jhagdy (sl (e p Llg oo 4 wlaslyyy
@ gl ol plo jlao g (ulidiuly) ol jl de Jitue Ghagh g (98T i) )18 Glugdosl jlasl ) join
5 Coonl o imgh Mo cpl sl doglite cpl (igel . Jio S S Cazyp I pols iy g col oais plodl o
cole oS g Sl yoe 3 el (s 5l (S plgis 4 adlllae ol aSa 1S o iz gd |y pSl a9y
el 48)5 50 (23] (g S2,S0g) 5 (S Rk p o cnl sl g 58 o0 guiee Sl

S 635 ©ledl g gl - -)

(Ve (Sl ) Gl 03 s )8 Bblie jlme g (3] SsS (U 80 B w25 008 3l S 608
NVF) S3Se Ggmen (B )10 g2y slas BT SKimghy (e 63,5 J) (g b cenl (b S SlsS Al 851
a3 b STy e e g (VAN IWAD) (sinél (ol (BOD Yz OYAY) ob ((VF 5 W IYAY) Slie 68T (F o ¥
oS Wil o opiin,S blie ool Jlme 3 1y ol 3 elose il 5 £lesjols (63,8 b casli jlad 1y ol g 43S
S5 g onotd i |y ol 3535 plblbe g oS lejlab ol ol & eg Wil ol oblj)S sl
YN (slaSoygs 00l sao Ve A YA (6,8l VY YDA (Sl D YA (S5pal VY OTVEY (s 1 SO) Wilodges



WY | s liibealy, &85 & GsS delislpls  €2olyy slao? oy paie o)y

w ws

s s e glgS” ol ol o0l (LB ¢ o s igSTS ol g o ol el Do pgomon oyl (YV
L (558 iitng)d o 55 Sodlye o 3l o gy B s ot pgumio o5 S5 garee oy e
é slataglaio g 0103, ol (S s @ s Sgehl e s g oo o rale losamaren o3l )
(VY ¥ (Sl e S5) €0 039y 4ingS ] 4 0doay Lo Cawd 4 8T &S gyl Sl 9

Ol Bl 9 (J1ye5 oLyl -V -Y

ogmen Ol 9 Wl ol el (oS (ol 0 & cul amles lasglite (S byl
OB colopd wldaal iogmen (pejysls (Sl 5 Glald b g jle ojes wlioye 35l o dan (omalll
Lol O] Bl pw s yy Cou dogliio pl Dyge O dagl Ll AU Ll 0 00uiS pgual @ e g Jlalo wldidies
YV NYVA 0,58 S3) b0l oo s (glgiS b ololl &y |y oS Dol s)ygls cdiisdS 3 o) Sl 5yt iy
9 (o BLRLS )3 9290 ladsuus sl 03)5 b ) 48 ul Bl () iliee o gicans )3 Sigres slagiagg
e falluer ob 4 Bl Jal gyeld Sl ol odilye & Lo U gedy 4 (eatd sladSs g el
92 2y ol blus  (lsS (5l Sl 03,8 LS (63,5 bj 4 (S5 delipgl (1) 4 Bl &S 039 € S
sl 231 (813 g a0z )3 gl (YL yim g o5

o (g5l (Gl -
lojl 51 Gsly Ay 4 gdge (pleijl (g ol WS e (lidiuly) 8j )3 & Cusl (S tnSS sha)
ole g b U g (gl lesil) CuddSpw Chayi g JB o g &ly il plete Cuasid bwy ggdee
“Cuwl (aduled (yie g (olodjl dygliwd 9 (olgy e (Jgl (oledil 3ygbuss CublS glds (Cpasus olodil) S
s S 5 G o> oy o olSitngh oS5 g2 Jln 4 B gy ol (10 AT+ olan 5 )
Wgdl SO) €Oyly pgFauad g S e o |y (glaady oS conl e 5l yle culgy (VF TN SLLET sl €l

(Ve=A VY
peplio (p iege (A0 IYAA) SLLET sl .l asly clos s Sldlbae wlibeoly,y b colgy ple 39> 50 35 5,3
iy g b «loj polid asg b ey oo b oo ol a5 )le a8 canl anaily 3y90 o 1) (59 3,509,
o 1y ey d,las Lol paplio o 6 ppmmuie (shmads b (YI0 1) z WAA) 0a0b s Lol €Cladliy gy Solus? o «F Sloj
2 aka ol 2l sl Kb ol &l e3g0d ol €oly) Jlaier g €ulyy lop weylyy (gl I lsie 4w
U5 45 351 30l55 Calyy slhan i (6 Sl (soogsd 1 bl 5503yl g S n 5 gl ol 5
povie (nl Omed 4 aabdl )3 )l SleS delipgl > (o> = (ewles mualie JUE! 5 (2l USLe (2SS 55 ()95
g g0 &30y (ol b b ye (slaadlge o S
€S oil |y calyy sl pluS” jl g Sloj a3 5 S (gl & S e asiior o) Caly, glwe Y-
5 45 5ke porde ol b Lasipe slaailie (VIS ) 2 AFAA wodinl)
S o el ol Ao 93 dy (Ll plaz 3 gl pas b gl wll 1y (gl €55 7 gl (S ()
b @B bl slasluygy )> e )lie (i 5205 (S5 span Slsls ploa p> sl ol Polgyaen oy -
oy Wiy e gy Cadye” eMasl by oly g8 cnl S5t S el ealls el g e

1. Voice

2. Mood

3. Duration

4. Order

5. Frequency

6. Narrator’s Identity



VE gl s o e YV .5 AY o 6355 ©lal aliniagsy | IYY

Vgosn gsle ol 13 5 235 on il ) JS (bl b B S a5 309 5ol isiobe 4 (VWY slen) €S o
elai oo ol Culy) (sl pad pgw ples |
(MVF sglen) el plisly gacpased I (S 395 5355 jpan (Jluls lex 9> #alag,090 oty -
25 S, 85 b adle pl S o oy Sl gdliyg) 4 Cand 1) (58l sigles 53 gy, e (@
Dgub s TS
ey 1y (g gl eal (alpoplinly > calyy S5 cn 5 ghite o5 6 Slsy oloj il g8 ol 3 alug e -
ol 9 &5 o oS5 42338 & oy Aol L ogly el & tlosls & 5l (6,Salsy Jls oloj 51 e o 45 e
Gl ]y ol il ausly Blusl glwls JS 5 & aed o oSl sl 4 odangles Sl g9 nl lesoe oS3

Ty blpased iy (35 odg) Slp Sl I cnl gy ) 4 wdS vre @y 08 b Slaineim
g pldl liwly 4y Bes 29381 LSS Bl cle
A3 o )8 aidls 5 )0 e |y Clolbee g iy o liwld a4y (S50 5 Cuyg8 s c0gui
s olag, Sloj 3L ¢ sims &) a3l J1)3 a8 A8 o a1y (wBy (ool 0,5 ol 50 Mol g, b
OpS o Sygo @By ol Fy 5l U8 o Sulg» Slke 4 IV YA LB b)) «cwl b ol )
& ool cpl (pler) €cwl Dlgy b lojen (6, 5015, b ol gyl (5l d‘o}.:.n]» o b oyl :\‘Ngglﬁ&o -
ciliseo slaolEud g s &l Cglate slalo 40 ¢ calisee (sblg; 5l 1y CleMbl b aad o (s pldllasl g4l
S S 5 o L) (bewased (S (sUb 4))
ol 2leiil gaw 2loijl cnl 398 aw g lusls ) ead oleiil Gbid Eaw )15 o0 GBSy Rl (2o
(VA s oler) € o pow Hlaie L sl Gasd Jgl Hlate jl Wles o 457 ulgy cuuled oo oliwld jd &S canl (0o,
2y b dw adlie oyl
sk a5 20 )5 il (slos g el 0 gl 5 el alyy LY (g e ool T blgg -
Dgd o Yoy Colgy il adaw cpl s o &l 0ailed 4 £adge
Jamy 9 M o é) uL.wl.) ULP 2 as .))1.) o)l..ﬁ U,Lmﬁsuaf 9 @69 L &‘9) :\JY L)"l :\A‘:;L’iwb‘)j)b -
Slgs oo (SLuwld ey pdaw )b H18 il 900 (goly (KD s @ Wad o B liwd 355 clacias
D9 ookl Bulei dbul b calises (slaolSasd 5l leMbl &)l dacpass 4 sy Ges (sly
St (ggly &5 W8l o 3] oK g ol Slld gy Colgy Sl Sases laY aw opl N Glwldy; -
Sy cawasls pl &S (Gliggil luolo» #8ly > 5y 0 o> Sl colyy 4 Sliwld gy pdaw ;3 &S Cul

7. Homodiegetic Narrator

8. Heterodiegetic Narrator

9. Time of Narration

10. Post-Narrated

11. Simultaneous Narrated

12. Anticipated Narrated Event
13. Alternating Narrated

14. Extradiegetic Narration

15. Intradiegetic Narration
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16. Hypodiegetic Narration
17. Hem ewen xallig-1 danaé kirdigar / bikaem wesf-i jeng-i xawerzemin-sar // Mebu izhar kem bi yek yek
xeber/ bikerim te,rif-i sér-i pirr-hinar.
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cep-i gemer de-hizar // sed-hizar sewar le,i-i kafer// bist hizar sewar medran beraber.
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19. Ser nia ne xaw me,jen-i namdar / ama ne xawis rrasQl-i nazar // watis horize sér-i sefara// sew be dest-i ¢ep
meker medara// yek mexaré hen jew sehra-u mekan/ ne ew mexarda Kenyan yek zindan// ne ew zindanda malik
esiren/ giriftar-i bend, tewqg-i zenjiren// rreha bikere to malik je bend / ta ki xellas bl sér-i erjmend.
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24. Ebulmi,jan wat se,d-i nazanin/ ye misellmanen ¢itewr bikeim ¢win // se,d bi bulmi,jan watis ey derix /¢iin
misellmanan qirr keran we tix.
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